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INTRODUGAO

1. OBJETIVO DESTE GUIA DE TRABALHO

Fornecer instru¢des de manutengao, a nivel de pista e hangar, sobre o
sistema de abandono e seguranga da tripulagdo do EMB-312.

2. CONTEUDO DESTE GUIA DE TRABALHO

Procedimentos de manuten¢do detalhados, passo a passo, com as
tarefas descritas em uma sequéncia légica de ocorréncia.
Normalmente, a fim de auxiliar o entendimento do que deve ser exe-
cutado, texto e ilustragdes estdo em paginas opostas e frontais.

3. ABREVIATURAS

As seguintes abreviaturas ndo padronizadas sdo adotadas neste guia
de trabalho:

BRTU - Unidade Barostatica de Retardo
CR — Conforme Requerido

FEEE — Fonte Externa de Energia Elétrica
NA — Nao aplicavel

PSP — Estojo de Sobrevivéncia

URTS - Unidade de Retragdo dos Tirantes e Suspensorios

4. DEFINICOES DE TERMOS

Neste Manual sdo utilizadas as seguintes defini¢des para os termos:

FUNGAO: Um grupo de tarefas a serem executadas, a fim de
assegurar que um sistema ou um componente do
mesmo fique operacional.
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TAREFA: Um conjunto de passos que descrevem uma agdo de
manutengao do inicio ao fim.

PASSO: Uma simples a¢do de manutengio, tal como:

1. Remova o parafuso

5. SIMBOLOS DE EFETIVIDADE

Os simbolos de efetividade sdo utilizados para identificar os
procedimentos de manutencdo aplicaveis as diversas configuragdes
da aeronave.

Uma seta desenhada entre dois numeros de série indica niimeros
de série consecutivos e uma seta usada apdés um numero de série
indica continuidade.

® Aeronaves Pré-Mod B.S. 312-056-0006.

@ Aecronaves P6s-Mod B.S. 312-056-0006.

6. ILUSTRAGOES

Todas a ilustragdes incluem uma vista da localizagdo do compo-
nente no qual a tarefa deve ser executada e numeros que
relacionam os componentes com os passos da tarefa (veja a
figura 1).

Se, em determinado procedimento, um componente ¢ chamado
em mais de uma passo, a sua ilustragdo ¢ numerada de modo
correspondente, excessdo feita a referéncias de manutengcdo em
geral ou outra fungéo.

Quando for utilizada uma ilustracio em folhas maultiplas, a
seqiiéncia dos passos ndo é quebrada quando da passagem de
uma folha para outra.

7. MANUTENGCAO EM GERAL

Quando aplicavel, todas as janelas de inspecdo e portas necessa-
rias para o acesso a componentes e todos os pain€is e consoles
estdo ilustrados na Secéo I.

iv Revisao 7
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8. PAGINA DE CONDIGAO INICIAL

Na Secdo II, uma pagina de condigo inicial precede o conjunto de
fungdes e fornece um meio rapido para determinar os materiais a
serem utilizados, os equipamentos de seguranga e as instru¢des
que devem ser cumpridas para se obter as condi¢des iniciais neces-
sarias para a execugdo da fungdo/tarefa.

Quando requerido, devido a existéncia de fungdes com tarefas
multiplas ou devido a necessidade de identificagdo de compo-
nentes, os equipamentos de apoio e os materiais de consumo
relacionados na pagina de condigd@o inicial sdo codificados com
letras e/ou numeros. O codigo R indica a utilizagdo durante a
tarefa de remocéo e o codigo I indica a utilizacdo durante a tarefa
de instalagdo. Os componentes ndo codificados alfabeticamente
sdo utilizados em todas as tarefas. Os codigos numéricos visam
principalmente identificar os materiais de consumo, relacio-
nando-os aos passos das tarefas.

9. RECOMENDAGOES PARA REVISOES

As recomendgdes referentes a revisdes deste guia de trabalho devem
ser enviadas a:

EMBRAER

A/C GSK - Geréncia de Engenharia de Publicagdes Técnicas
Av. Brigadeiro Faria Lima, 2170

Caixa Postal 8050 — CEP 12227-901

Sdo José dos Campos — SP — Brasil

Revisao 7 \%
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IDENTIFICACAO DO
TECNICO

1. (A) Remova os parafusos e as arruelas.
2. (B) Segure a porta e a haste.
3. (A) Remova os parafusos, as arruelas e as porcas.

4. (B) Remova a haste.

k NUMERO DO PASSO

Figura 1 (Folha 1)

Vi
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PECA/COMPONENTE

N PARAFuso——%\
ARRUELA ———e—X3)_,

PECA CHAMADA |
EM MAIS DE UM-|

PASSO N

79

&
312 0232 001

PARAFUSO

ARRUELA (2)

PORCA \

QUANTIDADE DE
PECAS/COMPONENTES

3.

Figura 1 (Folha 2)
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SECAO |
PROCEDIMENTOS GERAIS DE MANUTENCAO

1-1. GENERALIDADES

Esta Segdo contém os procedimentos gerais de manutengdo,
aplicdveis somente para as fung¢Ges contidas neste guia de trabalho.

95-OO-Q9
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1-2. LOCALIZACAO DE COMPONENTES NA CA-
BINE DE PILOTAGEM

A figura 1-1 ilustra a localizagdo dos componentes situados em

consoles e painéis de instrumentos, utilizados na execugdo dos
procedimentos contidos neste guia de trabalho.

?5-00-00
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312 0295 028

Figura 1-1

95-00-00
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1-3.

CONEXAO DE FONTE EXTERNA DE ENERGIA

ELETRICA (figura 1-2)

SN S

1-4.

Nota

Em caso de utilizagdo do FEEE alimentada por corrente
alternada, faca a ligagdo a terra entre a estrutura do
hangar e a FEEE e entre a FEEE e o avido.

. Eliminado

Abra a porta de acesso do receptaculo da FEEE.
Conecte o cabo da FEEE ao avido.

Ligue a FEEE.

Posicione o interruptor SEL BAT em FONTE EXT.

Verifique, através do acendimento da luz de aviso, se as bar-
ras DC do avido estdo energizadas.

DESCONEXAO DA FONTE EXTERNA DE

ENERGIA ELETRICA (figua 1-2)

LA I o

Posicione ointerruptor SEL BAT em DESL.
Desligue a FEEE.

Desconecte do avido o cabo da FEEE.
Feche e trave a porta de acesso.

Desconecte do avido o cabo de ligagdo a terra.

95 - 00 - 00

1-4
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INTERRUPTOR
SELETOR DE
BATERIA

PLUG DE
CONEXAO

CABO DE LIGA-
CAO A TERRA

PORTA DE
ACESSO

/

J

-
v
CABO DA FON. | ERMINAL DE/& 2z 0276 014

LIGAGCAO
TE EXTERNA NA EEEE

Figura 1-2
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1-5. PRECAUCOES DE SEGURANGCA PARA
ESTACIONAMENTO

I ATENGAOD I

¢ O assento ejetivel é uma fonte potencial de
danos ao pessoal e as aeronaves, se for operado
sem a devida atencdo. Sdo providos
dispositivos de seguranca para eliminar esse
perigo e é da responsabilidade do pessoal da
manutencao assegurar-se de que as precaugdes
aqui expostas sejam cumpridas, ao se
trabalhar com o assento ou nas proximidades.
As sérias conseqiiéncias que podem advir do
nao-cumprimento dessas precaucdes ndo
devem ser subestimadas.

¢ Sempre que a aeronave estiver em condicGes
de véo, deve ser colocado um pino de
seguranca prendendo o punho de disparo do
assento.

1-6. PRECAUCOES DE SEGURANGCA PARA
MANUTENCAO

Ao se executarem operagoes de manutengdo na cabine ou a sua volta,

a precaucdo acima citada € insuficiente para prevenir a operagio
acidental do assento pelo pessoal de manutengio.

Devem ser colocados pinos de seguranga adicionais nos seguintes
pontos (veja figura 1-3):

1. Através da trava do mecanismo de disparo do assento (2).

2. Através da trava da unidade barostatica.

3. Através da trava da unidade de disparo da separa¢io manual.
4

. Através da trava do mecanismo de disparo da unidade “drogue”.

95-00-00
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TRAVA DA UNIDADE
BAROSTATICA

TRAVA DO
MECANISMO
DE DISPARO
DO ASSENTO

TRAVA DA UNIDADE
DE DISPARO DE
SEPARACAC MANUAL

QQ TRAVA INFERIOR DO
MECANISMO DE

® % DISPARO DO
ASSENTO 312JG95120.CIT

Figura 1-3 (Folha 1)

95-00-00
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PISTOLA "DROGUE"

312JG95168.CIT

Figura 1-3 (Folha 2)

95 -00-00
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1-7. PRECAUCOES GERAIS

Os assentos ejetdveis deverdo ser removidos da aeronave em
intervalos de 24 meses e enviados para revisdo geral.

Antes de enviar o assento ejetdvel para a revisdo geral, asse-
gure-se de que todas as cargas tenham sido removidas.

A manutengdo dos assentos ejetdveis e equipamento associado
deve ser confinada a tarefas detalhadas no Manual de Manu-
tengdo.

A manutengdo deve ser efetuada em uma drea limpa e seca e
deve-se tomar cuidado para proteger as pegas contra umidade,
6leo e graxa.

1-7-1. CONJUNTO DOS PARA-QUEDAS, BOLSA DE SO-
BREVIVENCIA, CILINDRO E REGULADOR DE OXIGENIO

A manutengdo e a embalagem dos pdra-quedas, bolsa de sobre-
vivéncia, cilindro e regulador de oxigénio devem ser executadas
somente por pessoal qualificado e de acordo com as instrugdes
contidas na publicagdo aplicdvel.

1-7-2. LIMPEZA

Todas as pegas metdlicas devem ser limpas com o fluido de limpe-
za tricloroetano ou triclone N.

i ATENCAQO I

Fluidos de limpeza, tal como o tricloroetano, produzem
vapores téxicos e jamais devem ser usados em ambientes
fechados ou com ventilagdo deficiente.

Actimulo de graxa e poeira deve ser eliminado com panos de lim-
peza; somente tecidos limpos devem ser usados. Algoddo, estopa e
materiais semelhantes ndo devem ser usados.

95-00-00

Revisgo 1 1-7
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1-7-3. LUBRIFICACAQ

A lubrificagdo efetiva forma o item mais importante na manuten-
¢do de qualquer equipamento mecinico. Os lubrificantes especifi-
cados neste guia de trabalho foram escolhidos para proporcionar
lubrificagdo efetiva nas mais adversas condi¢es de operagdo. Por-
tanto, somente as alternativas especificadas podem ser usadas.
Outros lubrificantes alternativos somente poder@o ser empregados
com a autoriza¢gd@o competente. O uso de dleo e graxa em excesso
pode causar mau funcionamento de certos componentes.

1-7-4. FRENAGENS

As frenagens devem ser efetuadas, usando arame de ago n3o cor-
rosivel e, a menos que seja especificado outro tipo, deve ser em-
pregado arame n® 24 (Especificagdo DTD 189A).

Ao se remover a frenagem, o arame deve ser cortado e removido
com cuidado, para evitar danos aos furos nos componentes.

95-00-00
1-8
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SEGAO Il
PRATICAS DE MANUTENGAO

2-1. REMOGAO DA ESTRUTURA DO ASSENTO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigbes Requeridas:

@ Avido seguro para manutencdo (10GT)

@ FEEE conectada ao avido

Pessoal Recomendado: Trés

® Técnico A executa o desligamento dos componentes

® Técnico B auxilia o técnico A e efetua a inspegdo geral
® Técnico C opera o estropo de icamento

Equipamento de Apoio:

Kit de ferramenta P/N MBEU 57036

Estropo de icamento P/N MBEU 90834 ou equivalente
Guindaste P/N EMB 01534-002

Linga P/N EMB 01536-001

Carro de servigo P/N 326-1730-0045-W13H

FEEE (28 V DC) P/N 6269B ou equivalente

Material de Consumo: NA

Condigbes de Seguranca:

(Continua)

95-10-0
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2-1. (Continuagdo)

ATENGAO I

® Ascargas principais da pistola “drogue‘ do canhao
de ejecdo e a carga da unidade barostitica devem
ser removidas antes que o assento seja retirado do
avido.

® Devem ser instalados pinos de seguranca no punho
de disparo do assento, na trava do mecanismo de
disparo da pistola “drogue”, na trava do meca-
nismo de disparo da unidade barostdtica e na trava
do mecanismo de disparo da unidade de separacio
manual, antes da remociao do assento.

Recomendagdes Suplementares: NA

2-1-1. REMOGAO DA ESTRUTURA DO ASSENTO

I. (A) Remova a carga principal da pistola “drogue”
(95GT; 2-4).

2. (A) Remova a carga principal do canhdo de ejecdo
(95GT; 2-7).

3. (A) Remova a carga da unidade barostética (95GT; 2-6).
4. (A) Comande o assento até o batente superior.

5. (A) Desconecte as fitas de retragdo das pernas dos suportes de
fixagdo no piso e coloque-as sobre o assento.

6. (A) Solte a fita do pino de seguranga do comando principal do
assento ejetdvel.

(Continua)
95-10-00
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TRAVA DAS
FITAS DE
RETRACAO

7\' /’»,—\ /’C

us - 1 v e
COMANDQ f(? ERE T
DO ASSENTO > 2 b

vf/

6.| FITAS DOS PINOS
"| DE SEGURANCA (2}

312 0295 032

Figura 2-1-1 (Folha 1)
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2-1-1. (Continuagédo)

7. (A) Desconecte o plug do ridio.

8. (A) Coloque um pino de seguranga na garrafa de oxigénio de
emergéncia e remova o pino de desconexdo rapida, que li gao
cabo atuador a alavanca de operagio da garrafa de oxigénio de
emergeéncia.

9. (A) Desconecte a haste de disparo da pistola “drogue” e do
mecanismo de tempo da unidade barostdtica.

10. (A) Prenda, na posicdo desligada, a alavanca de disparo da
garrafa de oxigénio de emergéncia (somente no assento dian-
teiro), utilizando o pino de desconexdo répida da haste de
disparo da pistola “drogue”.

11. (A) Prenda na fuselagem, na posicio desligada, a alavanca de
disparo da garrafa de oxigénio do assento traseiro e comande-a
para desativada, utilizando o pino de desconexdo répida da
haste de disparo da pistola “drogue”.

(Continua)

95-10-00
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PINO DE
EGURANCA

PLUGUE DE DA
7. | RADIO "\

HASTE DE

97

R
PINO DE
Y, 9 | DESCONEXAO

ALAVANCA DE
DISPARO

PINO DE
DESCONEXAOQ
RAPIDA 312 0295 053

8.

Figura 2-1-1 (Folha 2)
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19.

12.

13.

14.
1S.

16.
17.

18.

2-1-1. (Continuagéo)

(A) Desconecte a mangueira principal de fornecimento de
oxigénio do sistema do avido e coloque tampas protetoras.

(A) Rosque totalmente o volante P/N MBEU 63077 no émbolo

datravade topo, para desligar a estruturado assento do canhdo
de ejegdo.

Nota

Nao remova o volante enquanto o assento ejetivel estiver
sendo removido do canhdo de ejecdo, exceto para servigo
na trava do topo.

(B) Verifique se as etapas de 1 a 13 foram cumpridas.

(A, B) Fixe o estropo de icamento ao assento.

ADVERTENCIA

Evite que o assento, durante a retirada, oscile dema-
siadamente, danificando a estrutura do assento ou do

avido.
(C) Suspenda o assento e livre-o do avido.

(A) Desligue a tomada do cabo de alimentagdo do motor de

regulagem vertical do assento, quando o assento estiver sendo
retirado.

(B, C) Posicione o assento no carro de servico P/N
326-1730-0045-W13H.

(B, C) Prenda o assento no carro de servigo.

(Continua)
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2-1-1. (Continuagao)

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

FEEE desconectada do avido (95GT; 1-4)

Caso o assento seja tranportado para a Secdo de Manutengdo ou
Almoxarifado, proceda conforme abaixo:

— Remova a carga auxiliar da pistola “drogue” (95GT; 2-5)

—Remova as cargas secundarias do canhdo de eje¢do (95GT;
2-8)

— Remova a carga da unidade de separa¢do manual (95GT; 2-14)

— Remova a carga da unidade de disparo (95GT; 2-11)

FINAL DA TAREFA

95-10-00

2-8

Revisao 7



O.T. 1727-2-85GT-00-1

2-2. INSTALAGAO DA ESTRUTURA DO ASSENTO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Aecronave segura para manutencao (10GT)
@ Canhido de ejegdo instalado na acronave (95GT)

® Carga da unidade de retragdo dos tirantes e suspensérios ins-
talada (95GT)

Carga secunddria da pistola “drogue” instalada (95GT)
Carga da unidade de separacio manual instalada (95GT)
Carga da unidade de disparo do assento instalada (95GT)
FEEE conectada ao avido

Pessoal Recomendado: Tras

® Técnico A efetua a montagem dos componentes

® Técnico B opera o estropo de icamento

® Técnico C auxilia os técnicos A e B e verifica se as condigdes
exigidas foram cumpridas

Equipamento de Apoio:

Kit de ferramenta P/N MBEU 57036

Estropo de icamento P/N MBEU 90834 ou equivalente

Guindaste P/N EMB 01534-002

Linga P/N EMB 01536-001

Carro de servigo P/N 326-1730-0045-W13H

FEEE (28 V DC) P/N 6269B ou equivalente

Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranga:
(Continua)
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2-2 (Continuaegdo)

ATENGAO I

Certifique-se de que estejam instalados pinos de seguran-
¢a no punho de disparo do assento, na trava do mecanis-
mo de disparo da pistola “drogue”, na trava do mecanis-
mo de disparo da unidade barostdtica e na trava do me-
canismo de disparo da unidade de separacio manual.

Recomendag¢des Suplementares:

® Verifique, antes da instalagio do assento, se a pressdo da garra-

fa de oxigénio de emergéncia encontra-se dentro da faixa ope-
racional

® Certifique-se de que o cilindro interno do canhdo de ejegdo es-
teja corretamente assentado no cilindro externo e as duas ra-
nhuras em V, diametralmente opostas, estejam alinhadas com
os trithos-guia

2-2-1. INSTALAGAO DA ESTRUTURA DO ASSENTO

1. (A) Ligue a haste de comando do oxigénio de emergéncia.

3]

. (B, C) Fixe o estropo de igamento ao assento.

. (B) Suspenda o assento e posicione-o acima dos trilhos-guia.

W

. (A) Encaixe os calgos deslizantes nos trithos e oriente-os no
sentido de impedir o desalinhamento.

w

. (B) Baixe o assento.

6. (A) Ligue o cabo de alimentagdo do motor elétrico de regula-
gem vertical do assento.

Nota

O cabo de alimentagdo do motor elétrico de regulagem
vertical do assento deve ser ligado antes que o assento se-
ja totalmente baixado.

(Continua)
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1T27-2-95GT-00-1

2-2-1 (Continuagdo)

ADVERTENCIA

O motor de atuagdo de regulagem do assento ndo deve
ser operado por mais de 1 minuto num perfodo total de
8 minutos.

. (A) Acione o comando do assento e verifique seu funciona-

mento.

. (A) Remova, desparafusando, o volante da trava de topo P/N

MBEU 63077, para a ligagdo da estrutura do assento com o
canhdo de ejegdo.

Nota

A condigio de montagem correta do émbolo da trava de
topo € satisfeita quando o ressalto indicador fica facean-
do ou ligeiramente saliente em relagdo a extremidade
rosqueada do émbolo da trava. Caso tal condi¢do nfo se-
ja satisfeita, o assento ejetdvel ndo estd posicionado cor-
retamente ou o émbolo da trava estd sendo obstruido pe-
lo flange ranhurado. Em tal caso, deve-se empurrar para
baixo o cilindro interno, de modo que o émbolo da trava
encaixe na ranhura. Caso o cilindro interno ndo possa ser
empurrado, o assento deve ser removido do avido e a
causa investigada.

. (A) Instale o pino da unidade de retraco das pernas no piso

do avido.

(A) Ligue a fita do pino do comando de atuag@o do corddo
explosivo da capota & bolsa de pinos.

(A) Conecte a mangueira de fornecimento de oxigénio ao sis-
tema do avido.

(Continua)
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12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

2-2-1. (Continuagao)

(A) Ligue o plugue do radio.

Nota

Quando corretamente instalado, aparecerd um anel vermelho
no plugue de ligagao.

(A) Ligue a haste de disparo da unidade barostatica a travessa do
canhao.

(A) Ligue a haste de disparo da pistola “drogue” a travessa do
canhao.

(A) Instale a carga da unidade barostatica (95GT; 2-6).
(A) Instale a carga principal do canh@o de ejecdo (95GT; 2-7).
(A) Instale a carga principal da pistola “drogue” (95GT; 2-4).

(A) Remova o pino de seguranca para transporte da garrafa de
oxigénio de emergéncia.

(C) Verifique se as condi¢des exigidas e as etapas de 1 a 18
foram cumpridas corretamente.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

FEEE desconectada do avido (95GT; 1-4)

FINAL DA TAREFA

95-10-00

2-14 Reviséo 7



O0.T. 1T27-2-95GT-00-1

PINO DE
SEGURANCA

‘ HASTE DE
13. | DISPARO DA
* | UNIDADE
BAROSTATICA

HASTE DE DISPAR

14. | DA PISTOLA “DROGUE”

/

312 0295 031

Figura 2-2-1 (Folha 3)

95-10-00

Revisdo 1 2-15/(2-16 em branco)






O.T. 1T27-2-95GT-00-1

2-2A. REMOGAO E INSTALAGAO DA CAPA DO
ASSENTO EJETAVEL

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido seguro para manutengdo (10GT)
® Assento ejetavel traseiro instalado no avido (95GT; 2-1)

® Avido seguro para estacionamento ¢ manutencdo (95GT; 1-5,
1-6)

® FEEE conectada ao aviao (95GT; 1-3)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® (Capa de assento P/N EMB-00216-001 ou equivalente
o FEEE (28 VDC) P/N 6269B ou equivalente

Material de Consumo: NA

Condigdoes de Seguranca:

| ATENCAO I

Durante as operacodes de remocao e instalacio,
deve-se tomar bastante cuidado para que o
pino de seguranca do punho de ejecio nao seja
removido inadvertidamente.

Recomendagoes Suplementares: NA

95-10-00
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2-2A-1. REMOGAO DA CAPA DO ASSENTO

| ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secido I deste GT estio com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Comande o interruptor ASSENTO para a posi¢do SUBIR, até
que ele va para sua posi¢do mais alta.

2. Solte a capa do assento, comegando por baixo.
3. Desconecte o conector do sistema de oxigénio do flange

localizado no suspensorio, através do dispositivo de liberacdo.

(Continua)
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2-2A-1. (Continuagao)
4. Libere as fitas de retracdo das pernas atuando na alavanca da
unidade amortecedora do lado esquerdo do assento.

5. Desenrole as fitas de retracdo das pernas que envolvem a fivela
de liberagdo rapida e punho de comando.

6. Comande a fivela de liberagao rapida para a posi¢io RELEASE,
pressione o volante e libere as fitas.

Nota

Estenda as correias do sistema de amarragdo e apdie os sus-
pensorios no alojamento do para-quedas.

(Continua)
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2-2A-2. INSTALAGCAO DA CAPA DO ASSENTO TRASEIRO

| ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secido I deste GT estio com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Encaixe na fivela de liberagdo rapida, os suspensorios e as fitas
de amarracdo.

Nota

Certifique-se de que os suspensorios estdo passando através
dos lagos das correias conectoras.

2. Ajuste para o minimo, os suspensorios e as fitas de amarragéo.
Enrole o excesso e prenda com o fecho Velcro.

Trave a fivela de liberagao rapida.

4. Passe a fita de retragdo da perna esquerda em volta do punho de
comando e da fivela de liberagdo rapida, que deverdo estar
juntos.

5. Prenda o pino da fita de retragdo da perna esquerda no
alojamento localizado na lateral direita interna da bacia do
assento.

6. Passe a fita de retragdo da perna direita em volta do punho de
comando e da fivela de liberagdo rapida, que deverdo estar
juntos.

7. Prenda o pino da fita de retragdo da perna direita, no alojamento
localizado na lateral esquerda interna da bacia do assento.

(Continua)
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2-2A-2. (Continuagao)

8. Prenda o conector do sistema de oxigénio (CRU) no dispositivo
do flange do suspensorio direito.

Nota

Certifique-se de que a fivela de liberagdo rapida, as fitas de
amarragdo e os suspensorios estdo deitados sobre o assento.

9. Coloque a capa sobre o assento. Comece passando os
quebradores do canopy pelos furos existentes na parte da capa
que envolve o alojamento do para-quedas.

(Continua)
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10.

11.

12.

13.

14.

2-2A-2. (Continuagao)
Passe a fita superior por tras do assento, prendendo o gancho no
elo existente na outra extremidade da fita superior.

Prenda a fita central na parte posterior da bacia do assento.
Ajuste a fita central.

Passe os corddes elasticos da capa do assento por baixo, de
dentro para fora, da parte lateral dianteira da bacia.

Prenda os ganchos dos elasticos da capa nos elos da fita inferior.

Nota

Certifique-se de que todo o sistema de amarragdo do para-
quedas encontra-se coberto pela capa.

Comande o interruptor ASSENTO para a posicdo DESCER, até
que o assento va para sua posi¢ao mais baixa.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

FEEE desconectada do avido (95GT; 1-4)

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-3. REMOGAO E INSTALAGAO DO CANHAO DE
EJEGAO ‘

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:
® Avifio seguro para manutengfo (10GT)
& Estrutura do assento removida do avifo (95GT)

® (Carga principal do canhdo retirada (95GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo
® Técnico B auxilia o técnico A
Equ-ipamento de Apoio:

e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME ESPEC QTD
Graxa anticongelante
tipo A MIL-G-23827A CR
Graxa anticongelante
tipo E MIL-G-21164C CR

Condigdes de Seguranca: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

95 -10-00
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2-3-1. REMOCAO DO CANHAO DE EJEGAO

1.
2.

(A) Remova o contrapino das porcas de fixagdo.

(A) Remova o parafuso, a porca e a arruela da fixag@o supe-
rior do canhdo na fuselagem.

3. (B) Posicione verticalmente o canhdo.

. (A) Remova os parafusos de fixagdo do plugue de rddio a bar-

ra transversal.

. (A) Remova o parafuso, a porca e a arruela da fixagdo infe-

rior do canhdo na fuselagem.

6. (B) Retire o canhdo do avido.

7. (A) Instale novamente os parafusos de fixagdo do canhdo nas

bragadeiras. Aperte manualmente.

95-10-00
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2-3-2. INSTALACAO DO CANHAO DE EJEGAO

l ATENCAO I

Antes da instalacdo, verifique se as cargas secunddrias do
canhio foram instaladas e se estdo frenadas.

. (A) Solte os parafusos de fixa¢@o das bragadeiras.

. (B) Posicione o canhfo na bragadeira inferior e mantenha-o

na posi¢do vertical.

Nota

Observe que a barra transversal do canhdo de eje¢do do
posto dianteiro é maior que a do posto traseiro.

(A) Lubrifique os parafusos de fixa¢ao com graxa tipo A.
(A) Instale o parafuso inferior.

5. (A) Instale o plugue de rddio, parafusando-o 4 barra transver-

sal.

6. (B) Posicione o canhdo na bragadeira superior.

7. (A) Instale o parafuso superior.

8. (A) Instale os contrapinos e reaperte os parafusos de fixagdo,

9.

aplicando um torque de 115 Ib.pol.
(A) Lubrifique os trilhos-guia, utilizando graxa tipo E.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-4. REMOGAO E INSTALAGAO DA CARGA PRIN-

CIPAL DA PISTOLA “DROGUE"

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

CondigGes Requeridas:

® Aeronave segura para manutencdo (10GT)

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A efetua a remogao e a instalagdo

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consuma:

NOME P/N ESPEC QTD
Anel de vedagio MBEU 61511 - 1
Junta de vedagdo
hidréulica MBEU 70334 - 1
Arame de freno
no 24 SWG - DTD 189A CR

Condigdes de Seguranga:

(Continua)
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2-4 (Continuagdo)

ATENCAO I

© Antes de montar a carga, certifique-se de que o per-
cussor nio esteja saliente em relagdo a seu alojamen-
to.

¢ Examine a unido das roscas do cano e do corpo da
pistola, antes da montagem. Rosqueie previamente o
cano no corpo antes de montar a carga. O cano deve
penetrar totalmente e, se encontrar resisténcia, utilize
uma lima fina para remover as rebarbas. Teste nova-
mente a unido das roscas antes de montar a carga.

e Antes de montar a carga, verifique se o prazo de ven-
cimento de vida instalada (2 anos) ndo estard encerra-
do antes de sua pr6xima remogio.

A data de vencimento da carga deve estar claramente
assinalada em seu invélucro.

Recomendagdes Suplementares: NA

2.4-1. REMOGAO DA CARGA PRINCIPAL DA PISTOLA
“DROGUE"

Certifique-se de que o pino de seguranga esteja instalado.

1. (A) Remova o arame de freno e o parafuso que prende a fita
de extragdo do pdra-quedas estabilizador-extrator ao peso ex-
trator.

2. (A) Remova o arame de freno que prende o cano.
3. (A) Remova o cano, utilizando a ferramenta especial P/N
MBEU 62702.

(Continua)
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2-4-1 (Continuagdo)

4. (A) Monte o parafuso no peso extrator.

ADVERTENCIA

Ao remover a carga, utilize apenas ferramenta especial.
O uso de alicate ou chave de fenda danificard o cartucho.

(A) Remova a carga.
(B) Remova e descarte o anel de vedagdo da carga.

(B) Acondicione a carga no recipiente préprio.

©® N o w

(B) Cologue o conjunto do cano em recipiente apropriado.

Nota

Antes de guardar o conjunto do cano, coloque a etiqueta
indicadora do assento ao qual o mesmo pertence. Tal
medida possibilita um perfeito alinhamento com a fita
extratora, quando da instalagfo da carga.

9. (A) Adapte uma tampa de prote¢do no alojamento da carga.

95-10- 00
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2-4-2. INSTALACAO DA CARGA PRINCIPAL DA PISTOLA
“DROGUE”

I. (A) Instale na carga um anel de vedagdo PAN MBEU 61511.
2. (A) Encaixe a carga no cano.

3. (A) Retire a tampa de protegao no alojamento da carga..

' ATENGCAO I

® Antes de instalar o cano, certifique-se de que o
percussor nao esteja saliente em relacdo ao seu
alojamento.

¢ Certifique-se de que a pistola esteja armada, a
haste de disparo ligada 4 travessa do canhio e
o pino de seguranca montado corretamente.

Nota

Antes de instalar o cano, verifique o estado geral da junta de
vedagdo hidraulica P/AN MBEU 70334.

4. (A) Rosqueie o cano no corpo da pistola. Aplique um torque de
160 1b.pol.
5. (A) Frene o cano ao corpo da pistola.

6. (A) Ligue a fita de extragdo do péara-quedas estabilizador-
extrator ao peso dindmico.

7. (A)Frene o parafuso que prende a fita ao peso dindmico.

8. (B) Verifique se as etapas foram cumpridas.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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2-5. REMOGAO E INSTALAGAO DA CARGA AUXI-
LIAR DA PISTOLA “DROGUE"”

CONDI COES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
e Estrutura do assento removida da aeronave (95GT)
o Carga da unidade de disparo do assento removida (95GT)

o Carga da unidade de separagdo manual removida (95GT)

Pessoal Recomendado: Dois
o Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo

@ Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC Q1D
Anel de vedagdo MBEU 61523 - 1
Anel de vedagdo MBEU 61519 — 1
Arame de freno
nd 24 SWG — DTD 189A CR
Graxa de emprego
geral tipo F — MIL-G-81322 CR

Condigdes de Seguranga:

(Continua)

95-10-00
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2-5 (Continuacdo)

ATENGAO I

@ Antes de montar a carga, certifique-se de que o per-
cussor nio esteja saliente em relagdo ao seu aloja-
mento.

@ Examine a unido das roscas da unidade de disparo e
da culatra, antes da montagem. Rosqueie previamente
a unidade de disparo na culatra, antes de colocar a
carga. A unidade de disparo deve penetrar totalmente
e, se encontrar resisténcia, utilize uma lima fina para
remover as aparas. Teste novamente a unido, antes de
montar a carga.

® Antes de montar a carga, verifique se o prazo de ven-
cimento de vida instalada (2 anos) nio estard encerra-
do antes da préxima revis3o. A carga deve estar com a
data de vencimento de vida instalada claramente assi-
nalada.

Recomendagdes Suplementares: NA

25-1. REMOGAO DA CARGA AUXILIAR DA PISTOLA
“DROGUE"

1. (A) Remova o arame de freno da unidade de disparo.

» ATENCAO I

Ao retirar a unidade de disparo, faga-o cuidadosamente,
a fim de que a carga nio caia.

2. (A) Remova a unidade de disparo, utilizando a ferramenta es-
pecial P/N MBEU 56376.

3. (B) Retire a carga e acondicione-a em recipiente proprio.
4. (A) Descarte os anéis de vedagao da unidade de disparo.

5. (A) Monte novamente a unidade de disparo na culatra. Dé
aperto manual.

95 -10 - 00
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25-2. INSTALAGAO DA CARGA AUXILIAR DA PISTOLA
“DROGUE"

1. (A) Remova a unidade de disparo.

2. (B) Lubrifique, levemente, o anel de vedagdo P/N MBEU
61523 com graxa lubrificante tipo F.

3. (A) Monte o anel de vedagdo P/N MBEU 61523 na parte su-
perior da unidade de disparo.

4. (B) Lubrifique, levemente, o anel de vedagdo P/N MBEU
61519 com graxa lubrificante tipo F.

5. (A) Monte o anel de vedagdo P/N MBEU 61519 na parte
inferior da unidade de disparo.

6. (A) Coloque e mantenha a carga na culatra da unidade de dis-
paro.

7. (A) Instale a unidade de disparo na culatra, utilizando a ferra-
menta especial 56376. Aplique um torque de 250 Ib.pol.

8. (A) Frene a unidade de disparo.

9. (B) Verifique se as etapas foram cumpridas.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA
FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-6. REMOGCAO E INSTALAGCAO DA CARGA DA
UNIDADE BAROSTATICA

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

® Aeronave segura paré manuten¢do (10GT)

Carga primdria da pistola “drogue” removida (95GT)

Carga principal do canhfo de eje¢do removida (95GT)
® Pinos de seguranca instalados
e

Haste de disparo ligada & travessa do canhdo

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo
® Técnico B auxilia o técnico A
Equipamento de Apoio:

e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD
Anel de vedagdo MBEU 61519 — 1
Anel de vedagdo MBEU 61521 — 1
Anel de vedagio MBEU 61522 - 1
Graxa de emprego
geral tipo F - MIL-G-81322 CR
Arame de freno
n® 24 SWG - DTD 189A CR

(Continua)
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26 (Continuagao)

Condigdes de Seguranga:

ATENCAQ !

® Antes de montar a carga, certifique-se de que o per-
cussor ndo esteja saliente em relagdo ao alojamento
da carga.

e Examine a unido das roscas da unidade de disparo e
da culatra, antes da montagem. Rosqueie previamente
a unidade de disparo na culatra, antes de colocar a
carga. A unidade de disparo deve penetrar totalmente
e, se encontrar resisténcia, utilize uma lima fina para
remover as aparas. Teste novamente a unido das ros-
cas antes de montar a carga.

® Antes de instalar a carga, verifique se o prazo de ven-
cimento de vida instalada (2 anos) ndo estar4 encerra-
do antes de sua préoxima remocdo. A data de venci-
mento da carga deve estar claramente assinalada na
mesma.

Recomendagdes Suplementares: NA

2-6-1. REMOGCAO DA CARGA DA UNIDADE BAROSTATICA

1.
2.

(A) Remova o arame de freno.

(A) Desrosqueie o alojamento da carga, utilizando a ferra-
menta especial P/N MBEU 56376.

(A) Remova a carga do alojamento.

(B) Acondicione a carga no recipiente préprio.

. (A) Descarte o anel de vedagdo interno e os dois externos.

. (A) Monte novamente o alojamento da carga. D€ aperto ma-

nual.

95-10-00
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26-2. INSTALAGCAG DA CARGA DA UNIDADE BAROSTA-
TICA

1. (A) Remova da culatra o alojamento da carga.
2. (A) Verifique se a culatra encontra-se limpa.

3. (B) Lubrifique levemente, com a graxa de emprego geral tipo
F, o anel de veda¢do P/N MBEU 61519.

4. (A) Instale o anel de vedagao P/N MBEU 61519 na ranhura
interna do alojamento da carga.

5. (B) Lubrifique levemente, com a graxa de emprego geral tipo
F, o anel de vedagdo P/N MBEU 61521.

6. (A) Instale o anel de vedagdo P/N MBEU 61521 na ranhura
externa inferior do alojamento da carga.

7. (B) Lubrifique levemente, com a graxa de emprego geral tipo
F, o anel de vedagdo P/N MBEU 61522.

8. (A) Instale o anel de vedagdo P/N MBEU 61522 na ranhura
externa superior do alojamento da carga.

9. (A) Introduza a carga no alojamento, certificando-se de que
esteja suficientemente presa.

{Cantinua)

85 -10-00
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2-6-2 (Continuagdo)

LATENC[\O E

® Antes de instalar a carga, certifiquese de que a unida-
de esteja ammada, a trava do mecanismo de disparo
montada corretamente e, ainda, o percussor ndo este-
ja saliente em relac@o ao alojamento da carga.

© Nio remova, sob quaisquer circunstdncias, a trava do
mecanismo, depois que a carga tiver sido instalada.
Qualquer tentativa para fazélo resultard no disparo

da carga.

10. (A) Instale o alojamento da carga, utilizando a ferramenta es-
pecial P/N MBEU 56376. Aplique um torque de 250 Ib.pol.

11. (A) Frene o alojamento da carga ao corpo da unidade.

12. (B) Verifique se as etapas e as condigdes de seguranca foram
cumpridas.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-7. REMOCAO E INSTALAGCAO DA CARGA PRIN-
CIPAL DO CANHAO DE EJECAO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:
® Assento ejetdvel instalado na aeronave (95GT)
® Aeronave segura para manutengdo (10GT)

o Carga primdria da pistola “drogue” removida (95GT)

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo

¢ Técnico B auxilia o técnico A e efetua a verificagio

Equipamento de Apoio:
o Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD
Anel de vedagio MBEU 61513 - 1
Anel de vedagao MBEU 61514 - 1
Anel de vedagdo MBEU 35487 — 1
Graxa de emprego
geral tipo F - MIL-G-81322 CR

Condig¢oes de Seguranca:

(Contirtua)

95 - 10 - 00
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2-7 (Continuacéo)

l ATENGAO I

e Antes de montar a unidade de disparo,
certifique-se de que o percussor nio esteja
saliente em relaciio a seu alojamento.

¢ Examine a uniio das roscas da unidade de
disparo e da culatra, antes da montagem.
Rosqueie previamente a unidade de disparo
na culatra, antes de colocar a carga. A unidade
de disparo deve penetrar totalmente e, se
encontrar resisténcia, utilize uma lima fina
para remover as rebarbas. Teste novamente a
uniio das roscas, antes de montar a carga.

o Antes de montar a carga, verifique se o prazo
de vencimento da vida instalada (2 anos) nao
estard encerrado antes de sua préxima
remocdo. A data de vencimento da carga deve
estar claramente assinalada no seu invélucro.

Recomendacgdes Suplementares: NA

95-10-00
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2-7-1 REMOGCAO DA CARGA PRINCIPAL DO CANHAO DE

EJECAO
I ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estio com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. (A) Remova o pino de destravamento répido do indicador do
canhao de ejegio.

2. (A) Puxe o émbolo atuado por mola.
(A) Desligue o iniciador da unidade do percussor.

4. (A) Remova a unidade de disparo da culatra, utilizando a
ferramenta especial P/N MBEU 56548.

5. (A) Descarte os anéis de vedacdo do conector de entrada da
unidade de disparo.

(Continua)

95-10-00
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2-7-1 (Continuagdo)

6. (A) Remova a carga, utilizando a ferramenta especial P/N
MBEU 64453.

7. (A) Descarte o anel de vedagdo da carga.

8. (B) Acondicione a carga em recipiente préprio.

9. (A) Monte aunidade de disparo na culatra. Dé aperto manual.

95-10-00
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2-7-2. INSTALACAO DA CARGA PRINCIPAL DO CANHAO
DE EJECAO

I ATENGAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. (A)Remova a unidade de disparo na culatra do canhio.

2. (B) Coloque, na base da carga, um anel de vedagdgo P/N MBEU
35487.

3. (A) Introduza a carga na culatra.

Nota

Antes de colocar a carga, certifique-se de que a culatra esteja
limpa.

4. (B) Lubrifique levemente o anel de vedagio P/N MBEU 62513
com graxa de emprego geral tipo F.

5. (A) Coloque o anel de vedacio P/N MBEU 61513 na ranhura
superior da unidade do percussor.

6. (B) Lubrifique levemente o anel de vedagio P/N MBEU 61514
com graxa de emprego geral do tipo F.

7. (A) Coloque o anel de vedagao P/N MBEU 61514 na ranhura
inferior da unidade do percussor.

(Continua)

95-10-00
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10.
11.

2-7-2 (Continuacio)

l ATENGCAO l

Antes de instalar a unidade de disparo, certifiquese de
que o percussor nféo esteja saliente em relacdo a seu alo-
jamento.

. (A) Monte a unidade de disparo na culatra, utilizando a ferra-

menta especial P/N MBEU 56548. Aplique um torque de 250
1b.pol.

. (A) Coloque o conjunto do iniciador na unidade do percussor

e force-o para baixo.

Nota

O conjunto do iniciador estard corretamente fixado &
unidade do percussor quando se ouvir um estalido, indi-
cando que o émbolo atuado por mola penetrou na ra-
nhura da unidade do percussor.

(A) Introduza o pino de destravamento rdpido.

(B) Verifique se as etapas e as condi¢des de seguranga foram
cumpridas.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-8. REMOGAO E INSTALAGAO DAS CARGAS SE-
CUNDARIAS DO CANHAO DE EJECAO

CONDICOES INICIALS:
Efetividade: Todos

Condiges Requeridas:

® (Canhdo de ejegdo removido da aeronave (95GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo
® Técnico B auxilia o técnico A
Equipamento de Apoio:

e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC Q1D
Anel de vedagdo MBEU 15869 - 2
Arame de freno
n9 24 SWG — DTD 189A CR

Condicdes de Seguranga:

ATENGAO l

Antes de montar as cargas, verifique se o prazo de venci-
mento de vida instalada (2 anos) ndo estard encerrado
antes da préxima remogdo.

Recomendag¢des Suplementares: NA

95 -10 - 00
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28-1. REMOCAO DAS CARGAS SECUNDARIAS DO CA.
NHAO DE EJECAO

1.

AN

(A) Remova o arame de freno das tampas dos alojamentos
das cargas secunddrias.

(A) Remova a tampa do alojamento da carga superior, utili-
zando a ferramenta especial P/N MBEU 56548.

(A) Remova a carga.
(A) Remova e descarte o anel de vedagdo.
(B) Acondicione a carga em recipiente préprio.

(A) Instale novamente a tampa do alojamento. Dé aperto ma-
nual.

(A) Remova a tampa do alojamento da carga inferior, utili-
zando a ferramenta especial P/N MBEU 56548.

8. (A) Remova a carga.

9. (A) Remova e descarte o anel de vedag¢do.

10.
11.

(B) Acondicione a carga em recipiente préprio.

(A) Instale novamente a tampa do alojamento. Dé aperto ma-
nual.

95-10-00
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2-8-2. INSTALAGCAO DAS CARGAS SECUNDARIAS DO
CANHAO DE EJECAO

1.

2
3
4.
5

(A) Remova a tampa do alojamento da carga inferior.

. (A)Remova a carga secundaria.
. (A) Instale um novo anel de vedacio P/N MBEU 15869.

(A) Coloque a carga secundéria no alojamento.

. (A)Instale a tampa do alojamento, utilizando a ferramenta

especial /N MBEU 56548. Aplique um torque de 250 Ib.pol.

(A) Frene a tampa do alojamento da carga inferior.

Nota

Verifique se as etapas de 1 a 6 foram cumpridas.

(A) Remova a tampa do alojamento da carga superior.

8. (A)Remova a carga secunddria.

9.
10.
11.

12.

(A) Instale um novo anel de vedagiao P/N MBEU 15869.
(A) Introduza a carga secunddria.

(A) Instale a tampa de alojamento, utilizando a ferramenta
especial /N MBEU 56548. Aplique um torque de 250 Ib.pol.

(A) Frene a tampa do alojamento da carga superior.

Nota

Verifique se as etapas 7 a 12 foram cumpridas.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-9. REMOCAO E INSTALAGAO DA BACIA DO AS-
SENTO

CONDICOES INICIALS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Assento removido da aeronave (95GT)
e Kit de sobrevivéncia removido (95GT) ]

® Cargas do assento removidas (95GT)

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A efetua a remogdo e a instal ag3o
e Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036 I

Material de Consumo: NA

Condigdes de Seguranga:

ATENCAO |

Antes de efetuar a remocdo e a instalagdo, certifiquese
de que todas as cargas do assento tenham sido removidas.

Recomendagdes Suplementares: NA

95 -10-00
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2.9-1. REMOGAO DA BACIA DO ASSENTO

L.

(A) Remova os parafusos e libere o encosto da bacia do as-
sento.

. (A) Solte os pinos de desengate rdpido e libere a placa trasei-

ra. Monte os pinos na mesma.

. (A) Remova o pino de desengate rdpido, no lado direito tra-

seiro, que fixa os tubos telescépicos.

. (A) Remova o pino de desengate rdpido, no lado esquerdo

traseiro, que prende o tubo de torque da unidade de controle
de avango.

. (A) Coloque tampas protetoras nos tubos telescépicos e no

tubo de gds.

(A) Remova as porcas de fixagdo da bacia & estrutura do as-
sento, utilizando a ferramenta especial P/N MBEU 64346.

7. (A, B) Remova a bacia e transporte-a para local apropriado.

8. (A) Recoloque as porcas. Dé aperto manual.

95

262

-10-00
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2-10. REMOGCAO E |NS]‘ALAQAO DA UNIDADE DE
OXIGENIO DE EMERGENCIA

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢coes Requeridas:

® Aeronave segura para manutengio (10GT)
¢ Assento instalado na aeronave

¢ FEEE ligada ao avido
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

¢ FEEE (28 VDC) P/N 6269B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD

Arame de freno

N¢ 24 SWG — DTD 189A CR

Condigdes de Seguranca:

' ATENGAO I

A presenca de 6leo ou graxa em contacto com
oxigénio a alta pressdo constitui um alto risco
de explosio. Mantenha a  unidade
rigorosamente limpa.

Recomendagdes Suplementares: NA

95-10-00
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2-10-1. REMOGAO DA UNIDADE DE OXIGENIO DE

EMERGENCIA
I ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
parigrafo 1-6 da Secio I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Comande o assento totalmente para cima.

2. Coloque o pino de seguranga para transporte na garrafa de
oxigénio.

3. Remova o pino de soltura rapida que liga o cabo operador 2
alavanca de atuagao.
Retire o freno e desligue o tubo de suprimento do oxigénio.

Solte a porca e separe as duas metades da bragadeira de fixagdo
da garrafa.

6. Libere a garrafa, puxando o botdo da trava de fixagao da garrafa
ao assento.

7. Acondicione a unidade em um recipiente plastico e vedado.

95-10-00
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2-10-2. INSTALACAO DA UNIDADE DE OXIGENIO DE
EMERGENCIA

1. Comande o assento totalmente para cima.

! ATENGAO I

e Antes de instalar a garrafa, certifique-se de
que a pressio esteja dentro dos limites
especificados para uso.

paragrafo 1-6 da Secio I deste GT estdo com

o Certifique-se de que todos os pontos citados no
os pinos de seguranca devidamente colocados.

2. Puxe o botdo da trava de fixagdo da garrafa, encaixe o suporte de
fixagao inferior e solte o botdo.

Nota

Certifique-se de que a trava esteja montada corretamente.

3. Encaixe a garrafa na bragadeira e prenda-a com a porca.

4. Ligue o cabo e a alavanca de atuagdo com o pino de desengate
répido.

Nota

Antes de instalar o pino de desengate rapido, certifique-se de
que o punho de comando do oxigénio de emergéncia esteja
totalmente para baixo.

5. Ligue o tubo de suprimento de oxigénio e frene-o.

6. Remova o pino de seguranga para transporte.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
l ® FEEE desconectada do avido (95GT; 1-4)

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-11. REMOGCAO E INSTALAGCAO DA CARGA DA
UNIDADE DE DISPARO DO ASSENTO

CONDICOES iNICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Assento removido da aeronave (95GT)
® Assento seguro para manuten¢@o

® Pino de seguranga do punho instalado

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC Q1D

Arame de freno
no 24 SWG — DTD 189A CR

Condigdes de Seguranca:

(Continua)
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2-11 (Continuagdo)

LATENCAO I

Antes de montar a carga, certifiquese de que o per-
cussor nio esteja saliente em relacdo a seu alojamento.

Examine a unido das roscas da unidade de disparo e
da culatra, antes da montagem. Rosqueie previamente
a unidade de disparo na culatra, sendo que a mesma
deve penetrar totalmente. Se encontrar resisténcia,
utilize uma lima fina para remover as rebarbas. Teste
novamente a unido das roscas, antes de montar a car-
ga.

Antes de instalar a carga, verifique se o prazo de ven-
cimento de vida instalada (2 anos) ndo estar4 encerra-
do antes de sua pr6xima remogdo.

A data de vencimento da carga deve estar claramente
assinalada em seu invélucro.

Recomendacgdes Suplementares: NA

95 -
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2-11-1. REMOGAO DA CARGA DA UNIDADE DE DISPARO

DO ASSENTO
l ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

(A) Remova o arame de freno que prende a unidade de disparo.

2. (A)Remova a porca e o parafuso que prendem a haste de disparo
a trava do mecanismo de disparo.

3. (A) Remova a unidade de disparo da culatra, utilizando a
ferramenta especial P/N MBEU 62177.

4. (A)Remova a carga da culatra, utilizando a ferramenta especial
P/N MBEU 64453.

(B) Acondicione a carga em recipiente préprio.

6. (A)Monte novamente a unidade de disparo na culatra. D€ aperto
manual.

7. (A) Ligue novamente a haste de disparo a trava do mecanismo de
disparo. D& aperto manual na porca e no parafuso.

95-10-00
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2-11-2. INSTALAGAO DA CARGA DE UNIDADE DE
DISPARO DO ASSENTO

I ATENGCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
parigrafo 1-6 da Secéo I deste GT estio com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. (A)Remova a porca e o parafuso que prendem a haste de disparo
a trava do mecanismo de disparo.

2. (A)Remova a unidade de disparc da culatra.

(A) Coloque a carga na culatra.

Nota

Antes de instalar a carga, certifique-se de que a culatra esteja

limpa.
‘ ATENCAO l

Antes de instalar a unidade de disparo,
certifique-se de que o percussor esteja
armado, a atrava do mecanismo de disparo
montada corretamente e de que o percussor
nao esteja saliente.

4. (A) Monte a unidade de disparo na culatra, utilizando a
ferramenta especial PN MBEU 6177 e aplique um torque de 250
Ib.pol.

(Continua)

95-10-00

2-78 Revisdo 6



0.T. 17T27-2-95GT-00-1

TRAVA DO
MECANISMO
DE DISPARO
(REF)

PARAFUSO

UNIDADE
DE DISPARQ

312 0295 0404

Figura 2-11-2

95-10-00

Revisdo 1 2-79



O.T. 1T27-2-95GT-00-1

2-11-2 (Continuacdo)

' ATENCAQ I

® Apds a montagem da carga, retire cuidadosamente a
ferramenta, de modo a ndo deslocar a trava do meca-
nismo de disparo.

® Certifique-se de que o pino de seguranga esteja insta-
lado ne punho de disparo do assento.

5. (A) Ligue a haste de disparo 4 trava do mecanismo de dispa-
ro.

6. (A) Frene a unidade de disparo.

7. (B) Verifique se as etapas de 1 a 6 foram cumpridas e faca
uma inspegdo geral.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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Figura 2-11-2
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2-12. REMOGCAO E INSTALAGAO DA UNIDADE DE
RETRACAO DAS PERNAS

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

® Assento seguro para manutencao
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranca: NA

Recomendag¢Ges Suplementares: NA

95-10-00
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2-12-1. REMOGAO DA UNIDADE DE RETRACAO DAS PER-

NAS
l ATENGAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Solte a fita de retragdo, atuando na alavanca da unidade
amortecedora do lado esquerdo do assento.

2. Libere a fita, atuando na alavanca de comando da catraca.

Puxe a fita, liberando-a do assento.

95-10-00
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2-12-2. INSTALACAO DA UNIDADE DE RETRAGAO DAS

PERNAS
' ATENGCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Acione e mantenha na posi¢do aberta a alavanca de comando da
catraca.

2. Passe a fita por dentro da catraca.

Nota

o Certifique-se de que os plugues conicos, que fixam as fitas
ao assento, estejam em condigdes seguras para uso.

o Certifique-se de que a fivela de fixag@o das fitas ao piso da
aeronave esteja em condigdes seguras para uso.

3. Solte a alavanca de comando da catraca.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Teste o funcionamento da catraca, verificando se a fita se
movimenta livremente para baixo, mas nio para cima

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-13. REMOGCAO E INSTALAGAO DA CARGA DA
UNIDADE DE RETRAGCAO DOS TIRANTES E SUS-
PENSORIOS

CONDICGES INICIALIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

e Assento seguro para manutengao

e Cargas da pistola “drogue” removidas (95GT)

e Carga da unidade barostética removida (95GT)

e Carga da unidade de disparo do assento removida (95GT)

e Carga da unidade de separagdo manual removida (95GT)

Pessoal Recomendado: Dois

e Técnico A efetua a remogao e a instalagdo da carga
® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio: )

e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD
Anel de vedagao MBEU 61518 — 1
Anel de vedagao MBEU 61522 - 1
Graxa de emprego
geral tipo F — MIL-G-81322 CR
Arame de freno
n® 24 SWG — DTD 189A CR

(Continua)
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2-13 (Continuagdo)

Condigdes de Seguranga:

ATENCAO I

® Antes de montar a carga, certifique-se de que o per-
cussor ndo esteja saliente em relagio ao seu aloja-
mento.

e Examine a unido das roscas da unidade de disparo e
da culatra, antes da montagem. Rosqueie previamente
a unidade de disparo na culatra, antes de colocar a
carga. A unidade de disparo deve penetrar totalmente
e, se encontrar resisténcia, utilize uma lima fina para
remover as rebarbas. Teste novamente a unido das
roscas, antes de montar a carga.

® Antes de montar a carga, verifique se o prazo de ven-
cimento de vida instalada (2 anos) ndo estard encer-
rado antes de sua préxima remogio.

® A carga deve estar com a data de vencimento de vida
instalada claramente marcada.

Recomendagdes Suplementares: NA

2-13-1. REMOGAO DA CARGA DA UNIDADE DE RETRA-
CAO DOS TIRANTES E SUSPENSORIOS

1.
2.

7

95

290

(A) Remova o arame de freno da unidade de disparo.

(A) Desrosqueie a unidade de disparo, usando a ferramenta
especial P/N MBEU 56376.

. (A) Remova a carga da culatra com o extrator de carga P/N

MBEU 64453.

. (B) Acondicione a carga em seu reservatorio.
. (A) Retire os anéis de vedagdo e descarte-os.

. (A) Monte novamente a unidade de disparo e dé aperto

manual.

(B) Verifique se todas as etapas foram cumpridas.

-10-00
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2-13-2. INSTALAGAO DA CARGA DA UNIDADE DE RETRA-
GAO DOS TIRANTES E SUSPENSORIOS
1. (A) Remova a unidade de disparo.

2. (B) Lubrifique levemente o anel de vedagdo P/N MBEU
61518 com graxa lubrificante de emprego geral tipo F.

3. (A) Monte o anel de vedagdo na parte dianteira da unidade
de disparo.

4. (B)Lubrifique levemente o anel de vedagdo P/N MBEU 61522
com graxa lubrificante tipo F.

5. (A) Monte o anel de vedagdo na parte traseira da unidade de
disparo.

ADVERTENCIA

Certifiquese de que a culatra esteja limpa, antes de
colocar a carga.

6. (A) Introduza a carga na culatra.

ATENCAO

Antes de montar a unidade de disparo, certifique-se de
que o percussor ndo esteja saliente em relagdo a seu alo-
jamento.

7. (A) Monte a unidade de disparo e aplique um torque de
250 Ib.pol.

8. (A) Frene a unidade de disparo.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-14. REMOGCAO E INSTALAGCAO DA CARGA DA

UNIDADE DE SEPARACAO MANUAL
CONDIGOES INICIALS:
Efetividade: Todos

Condigées Requeridas:

e Assento ejetdvel removido da aeronave (95GT)

o Carga da unidade de disparo do assento removida (95GT)

® Pinos de seguranca instalados

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A efetua a remogdo e a instalagdo

® Técnico B auxilia o técnico A e efetua a verificagdo

Equipamento de Apaio:
e Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC Q1D
Arame de freno
no 24 SWG - DTD 189A CR
(Continua)
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2-14 (Continuagdo)

Condigdes de Seguranga:

L_ATENcAO |

® Antes de montar a carga, certifique-se de que o per-

cussor ndo esteja saliente em relagio ao seu aloja-
mento.

Examine a unido das roscas da unidade de disparo e
da culatra, antes da montagem. Rosqueie previa-
mente a unidade de disparo na culatra, antes de
colocar a carga. A unidade de disparo deve penetrar
totalmente e, se encontrar resisténcia, usilizec uma
lima fina para remover as rebarbas. Teste novamente
a unido das roscas, antes de montar a carga.

Antes de colocar a carga, verifique se o prazo de ven-
cimento de vida instalada (2 anos) ndo estard encer-
rado antes de sua préxima remog3o.

A carga deve estar com a data de vencimento de vida
instalada claramente assinalada.

Recomendagdes Suplementares: NA
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2-14-1. REMOCAO DA CARGA DA UNIDADE DE SEPA-

RACAO MANUAL
‘ ATENGAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secfo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. (A)Remova a porca e o parafuso que prendem a haste de disparo
da unidade.

(A) Solte a bragadeira da haste de disparo.
(A) Gire a haste de disparo e afaste-a da unidade de disparo.
(A) Remova o arame de freno da unidade de disparo.

(A) Remova o pino de seguranga.

AN S i

(A) Remova a unidade de disparo, utilizando a ferramenta
especial P/N MBEU 67021.

7. (A) Remova a carga da culatra, utilizando a ferramenta especial
P/N MBEU 64453.

(B) Acondicione a carga em recipiente préprio.
9. (A)Instale novamente a unidade de disparo. D& aperto manual.
10. (A) Instale o pino de seguranca.
11. (A)Ligue a haste de disparo 4 trava do mecanismo de disparo.

12. (A) Fixe a bragadeira 2 bacia do assento. Aperte manualmente as
porcas.

95-10-00
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2-14-2. INSTALAGAO DA CARGA DA UNIDADE DE SEPA-

RACAO MANUAL
| ATENGAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secio I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. (A) Remova a porca e o parafuso que fixam a haste de disparo a
trava do mecanismo de disparo.

(A) Solte a bragadeira da haste de disparo.
(A) Gire a haste de disparo, afastando-a da unidade de disparo.

(A) Remova o pino de seguranga.

woRe e

(A)Remova a unidade de disparo da culatra.

l ATENCAO I

Antes de instalar a carga, certifique-se de que
a culatra esteja limpa.

6. (A)Introduza a carga na culatra.

(Continua)
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4,

POHCA 312 0295 043
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Figura 2-14-2
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11.

12.

2-14-2 (Continuagdo)

l ATENGCAO I

Antes de instalar a unidade de disparo, certifiquese de
que o percussor esteja armado, a trava do mecanismo de
disparo montada corretamente e de que o percussor ndo
esteja saliente em relagdo a seu alojamento.

. (A) Monte a unidade de disparo, utilizando a ferramenta

especial 67021. Aplique um torque de 250 Ib.pol.

. (A) Coloque o pino de seguranga na trava do mecanismo de

disparo.

. (A) Frene a unidade de disparo.
10.

(A) Prenda a haste de disparo 4 trava do mecanismo de dis-
paro.

(A) Instale a bragadeira de fixagdo da haste de disparo i
estrutura do assento.

(B) Verifique se as etapas e as condigGes de seguranga foram
cumpridas. ‘

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA

95-10-00
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2-15. REMOGCAO E INSTALACAO DO ALOJA-
MENTO DO PARA-QUEDAS COM O ASSENTO
EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO

CONDIQ()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢oes Requeridas:

®  Avido seguro para manutengdo (10GT)
®  Assento ejetdvel instalado no avido (95GT; 2-1)

® Avido seguro para estacionamento e manutengio (95GT; 1-5,
1-6)

¢ TFEEE conectada ao avido (95GT, 1-3)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Kit de ferramentas P/N MBEU 57036
¢ FEEE (28 VDC) P/N 6269B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD

Arame de freno N2 24 SWG — DTD 189A CR

Condi¢des de Seguranca:

I ATENGAO '

Durante as operacoes de remocao e instalacio,
deve-se tomar bastante cuidado para que o
pino de seguranca do punho de eje¢io nio seja
removido inadvertidamente.

Recomendacgdes Suplementares: NA

95-10-00
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2-15-1. REMOGAO DO ALOJAMENTO DO PARA-QUEDAS
COM O ASSENTO EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO

‘ ATENGAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secgdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Comande o interruptor ASSENTO para a posicio SUBIR, até
que o assento vi para sua posi¢ao mais alta.

2. Remova o freno e o parafuso que prende o elo do para-quedas
estabilizador-extrator a unidade “drogue”.

3. Coloque o parafuso na unidade “drogue”. Aperte manualmente.

(Continua)
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ASSENTO

312JG95151.CIT

Figura 2-15-1 (Folha 1)
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2-15-1, (Continuag¢ao)
4. Remova a porca e o parafuso que ligam a algema ao elo do péra-
quedas estabilizador-extrator.

5. Cologue o parafuso e a porca na algema. Aperte manualmente.

6. Desconecte os conectores de desengate ripido do kit de
sobrevivéncia.

7. Desconecte a mangueira do oxigénio de emergéncia.

(Continua)
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4. | PORCA
5. | PARAFUSO

CONECTOR DE
DESENGATE RAPIDO (2)

MANGUEIRA
DE OXIGENIO
DE EMERGENCIA
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Figura 2-15-1 (Folha 2)
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2-15-1. (Continuacgao)
8. Desconecte o conector de desengate rapido que liga o kit de
sobrevivéncia ao sistema de amarragdo do assento.

9. Encaixe a chave especial PN MBEU 57043 no mecanismo das
travas inferiores.

10. Gire a chave especial P/N 57043 no sentido hordrio até atingir o
batente. Mantenha-a nessa posigéo.

11. Puxe as fitas de amarragio, liberando-as das travas inferiores.

12. Retire a fita limitadora de acelerag@o negativa e os elos da fita V.

(Continua)
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FITA LIMITADORA DE
ACELERAGCAD NEGATIVA

FITA "V" LIMITADORA
DE ACELERAGAO
NEGATIVA

12.

CHAVE P/N

S| MBEU 57043

CONECTOR DE

8. ‘ DESENGATE RAPIDO

1. | TRAVAS INFERIORES (2) 32JGI5126.CIT
Figura 2-15-1 (Folha 3)
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13.

14.

15.

16.

17.
18.

18.

2-15-1. (Continuacgao)
Encaixe a chave especial P/N MBEU 57043 no mecanismo das
travas superiores.

Gire a chave especial PN MBEU 57043 no sentido horario até
atingir o batente. Mantenha-a nessa posigao.

Libere os tirantes da unidade de retracdo dos tirantes e
suspensorios e a fita de retengdo dos tirantes.

Remova o freno dos parafusos que fixam o alojamento do para-
quedas 2 estrutura do assento.

Remova os parafusos.

Remova o alojamento do para-quedas, juntamente com os
tirantes.

Monte os parafusos na estrutura do assento. Aperte
manualmente.

95-10-00
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TIRANTES

5| pa URTS

CHAVE P/N
MBEU 57043 14. | BATENTE

ALOJAMENTO DO

'8 | PARA—QUEDAS
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Figura 2-15-1 (Folha 4)
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2-15-2. INSTALACAO DO ALOJAMENTO DO PARA-QUE-
DAS COM O ASSENTO EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO

I ATENGCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paridgrafo 1-6 da Secdo I deste GT estio com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Junte os componentes do conjunto do péra-quedas: alojamento
do pdra-quedas, kit de sobrevivéncia, fita limitadora de
acelerag¢do negativa e a fita V limitadora de aceleragio negativa.

Nota

Certifique-se de que a bacia do assento esteja limpa e os
embolos das travas dos tirantes estejam na posigio travada.

2. Passe o terminal da fita limitadora de aceleragio negativa através
do anel da fita V limitadora de aceleragdio negativa (fita V atras

da fita limitadora de aceleragiio negativa).

(Continua)
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1.| KIT DE SOBREVIVENCIA

FITA LIMITADORA DE
2. | ACELERAGAO NEGATIVA
FITA "V" LIMITADORA
DE ACELERACAO
NEGATIVA

1
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| DO PARA—QUEDAS
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2-15-2. (Continuagao)

3. Encaixe o terminal da fita limitadora de aceleragio negativa na
trava situada na parte dianteira do fundo da bacia.

Nota
Certifique-se de que a fivela de liberagdo ripida (“quick-
release fitting™) esteja virada para a frente.

4. Mantenha a fita limitadora de aceleragdo negativa e a fita V
viradas para a frente.

5. Instale o kit de sobrevivéncia no assento. Coloque o conector da
fita de ligagdo do kit de sobrevivéncia do lado direito do assento.

6. Passe a fita de ligagao do kit de sobrevivéncia pelas fivelas do kit
de sobrevivéncia.

(Continua)
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FITA DE
LIGAGAO

6.
6. | FIVELA

6. | FIVELA

KIT DE

5. l SOBREVIVENCIA

3. | TERMINAL

312JG95152.CIT

Figura 2-15-2 (Folha 2)
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10.

11.

2-15-2. (Continuagao)

Remova os parafusos da estrutura do assento.

Encaixe os suportes inferiores de fixagdo do alojamento do péra-
quedas, no entalhe da estrutura do assento (atras da unidade de
retragdo das amarras). Posicione o suporte superior de fixagzo.

Instale os parafusos de fixagdo, aperte-os e frene-os.

Remova a porca e o parafuso que ligam a algema ao elo do para-
quedas estabilizador-extrator.

Nota
Certifique-se de que o estropo de ligagio do velame do para-
quedas esteja por baixo da fita extensora e sobre o brago
inferior da algema do péra-quedas estabilizador-extrator.

Ligue a algema com o elo. Passe o parafuso de baixo para cima e
utilize uma porca autofreno nova.
/

(Continua)
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SUPORTE \ 11, | ALGEMA
SUPERIOR (2) \ ELO
1 l PORCA
\\ * | PARAFUSO

i
;; PARAFUSOS (2)
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2-15-2. (Continuagao)

12. Monte a algca do pira-quedas estabilizador-extrator na unidade
“drogue”. Frene o parafuso.

13. Passe a fita de retengdo dos tirantes sobre o tirante direito.

14. Encaixe os terminais no sistema de travas superiores. O conjunto
de terminais deverd estar com a face voltada para baixo.

15. Posicione os suspensorios sobre a face dianteira do alojamento
do péra-quedas e prenda-os com o fecho Velcro.

{Continua)
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ALCA DO PARA-QUEDAS
ESTABILIZADOR — EXTRATOR

12
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UNIDADE

12 I DROGUE
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16.

17.
I8.

19.

20.

21.

2-15-2. (Continuacao)

Comande a alavanca da unidade de controle de avango para a
posigao FREE.

Puxe os tirantes da unidade de retragao.

Passe os suspensérios por trds dos tirantes da unidade de
retragao.

Passe os tirantes da unidade de retragdo para baixo, através do
dispositivo com roletes existente no sistema de amarras do péra-
quedas.

Encaixe os terminais dos tirantes da unidade de retragéo por cima
dos terminais da fita de retragdo dos tirantes.

Comande a alavanca da unidade de controle de avango para a
posi¢cdo LOCKED.

Nota

Certifique-se de que os tirantes da unidade de retracio estio
travadas.

Certifique-se de que a almofada dorsal fique corretamente
posicionada sobre os tirantes.

Certifique-se de que o sistema de amarras ndo esti torcido.
O mesmo deverd estar sobre a almofada do kit de sobre-

vivéncia e da fita de ligagdo.

(Continua)
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16. | ALAVANCA DE
21. | CONTROLE

18. | SUSPENSORIOS

DISPOSITIVO

19'| COM ROLETES

20. | TERMINAIS
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17.
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2-15-2. (Continuagao)
22. Encaixe os conectores nas travas das fitas de amarragio
utilizando a chave especial P/N MBEU 57043.

23. Passe a fita de ligagdo kit de sobrevivéncia-tirantes por fora das
fitas de amarmracdo e encaixe seus terminais nos conectores de
desengate rapido.

24. Passe as fitas de amarragao (“‘Sticker Strap™) ao redor da fita de
ligagdo kit de sobrevivéncia-tirantes e das fitas de retragdo das
pernas e prenda, pressionando os conectores nas presilhas das
faces laterais internas do assento.

Nota
Apés a instalagdo das fitas de amarragio puxe-as, certifi-
cando-se de que as mesmas estejam firmes.

(Continua)

95-10-00

2-112M Revisao 6



O.T. 1T27-2-95GT-00-1

22 | CHAVE P/N
MBEU 57043

23. | CONECTOR

22 | TRAVA INFERIOR

CONECTOR DE 23. | FITA DE LIGAGAO

DESENGATE
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23.

24. | FITA DE AMARRAGAO
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2-15-2, (Continuagao)

25. Passe cada correia conectora através do elo da fita V limitadora
de aceleragio negativa e através da primeira presilha da protegdo
almofadada.

Nota
Certifique-se de que cada elo da fita V esteja entre os dois
passadores das correias das pernas.

26. Conecte a2 mangueira do oxigénio de emergéncia no conector
localizado a direita do assento.

Nota

Estenda as correias do sistema de amarragio e ap6ie os sus-
pensorios no alojamento do pdra-quedas.

COMPLEMENTA(;I_\O DA TAREFA:
¢ FEEE desconectada do avido (95GT, 1-4)

FINAL DA TAREFA
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PROTEGAO
ALMOFADADA

25.
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DO OXIGENIO
DE EMERGENCIA

26.
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2-15A. REMOGCAO E INSTALACAO DO ALOJA-
MENTO DO PARA-QUEDAS COM O ASSENTO
EJETAVEL REMOVIDO DO AVIAO

CONDIQGES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

¢ Assento ejetavel removido do avido (95GT)
¢ Cargas do assento removidas (95GT)

® Assento ejetdvel seguro para manutengio (95GT; 1-6)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
¢ Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD

Arame de freno N® 24 SWG — DTD 189A CR

Condigoes de Seguranca:

l ATENGAO l

e Durante as operagdes de remocio e instalacio,
deve-se tomar bastante cuidado para que o
pino de seguranca do punho de ejecdo ndo seja
removido inadvertidamente.

e Antes de efetuar a remocio e a instalacio,
certifique-se de que todas as cargas do assento
tenham sido removidas.

Recomendagdes Suplementares: NA

95-10-00
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2-15A-1. REMOGAO DO ALOJAMENTO DO PARA-QpE-
DAS COM O ASSENTO EJETAVEL REMOVIDO DO AVIAO

l ATENGAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secao I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Execute os passos 2 a 19 do pardgrafo 2-15-1. REMOCAQO DO
ALOJAMENTO DO PARA-QUEDAS COM O ASSENTO
EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO.

2-15A-2. INSTALAGAO DO ALOJAMENTO DO PARA-QUE-
DAS COM O ASSENTO EJETAVEL REMOVIDO DO AVIAO

‘ ATENCAO l

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estio com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Execute os passos 1 a 26 do paragrafo 2-15-2. INSTALACAO
DO ALOJAMENTO DO PARA-QUEDAS COM O ASSENTO
EJETAVEL INSTALADO NO AVIAQ.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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2-16. REMOCAO E INSTALAGAO DO CORDAO

EXPLOSIVO DA CAPOTA ©
CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

® (Capota removida da aeronave (S6GT)

® Pinos de seguranca do punho de comando instalados

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A efetua a remocao e a instalacdo

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

® Chave especial P/N 312-00016-015-W26H
® Chave especial P/N 312-00016-015-W26H-2

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD
Selante RTV102/GE CR
Selante PR340B2/PRC CR
Selante PR1201HT CR
Adesivo Scotch Weld 2216B/A CR
Arame de freno
N° 24 SWG — DTD 189A CR

Condigoes de Seguranga:

(Continua)
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2-16 (Continuagao)

| ATENCAO I

O cordio utilizado na capota do EMB-312 ¢é
constituido por explosivo com elevado poder de fogo,
dada a sua elevada concentracgio. Portanto, deve-se
tomar todo o cuidado nas operacdes de manuseio,
remocao e instalacio do mesmo.

ADVERTENCIA

A parte do corddo em contato com o bloco iniciador
¢ formado por uma camada de explosivo de alto
poder. Em conseqiiéncia, deve-se tomar cuidado no
manuseio do cordio, uma vez que a parte acima
citada é extremamente fragil e uma ruptura em tal
secao inutilizara todo o cordao explosivo.

Recomendag¢des Suplementares: NA

2-16-1. REMOGAO DO CORDAO EXPLOSIVO DA CAPOTA

ATENGAO I

Antes de iniciar a remocio, certifique-se de
que os pinos de seguranca dos punhos e do
iniciador de explosio estejam instalados.

1. (A) Remova o contrapino, a arruela e o pino e libere o termi-
nal dos cabos de comando do acionador de espoleta.

2. (B) Remova o freno e solte a porca que une o corddo inicia-
dor sélido ao bloco iniciador.

(Continua)
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v 5 ’ .
CONTRAELNO
ARRUELA

342 0295 050

Figura 2-16-7 (Folha 1}
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2-16-1. (Continuacao)
3. (A) Solte aporca que une o corddo iniciador sdlido ao acionador
de espoleta.

4, (A) Retire o corddo iniciador solido e acondicione-o em
recipiente proprio.

5. (A) Remova o freno e solte a porca que une o acionador de
espoleta a estrutura.

6. (A) Retire e acondicione em recipiente proprio o acionador de
espoleta.

(Continua)
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6.| ACIONADOR P
DE ESPOLETA .
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Figura 2-16-1 (Folha 2)
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2-16-1. (Continuacao)
7. (A, B) Remova os parafusos e libere as digitais que fixam o
acrilico e amoldurade fibrade vidro a estrutura da capota.

8. (A,B) Efetue a limpeza das digitais, removendo o selante das
mesmas.

9. (A,B) Remova abolha de acrilico e efetue a limpeza na base da
mesma.

10. (A,B) Remova o corddo explosivo da moldura de fibra de vidro.

11. (B) Efetue a limpeza e acondicione o corddo explosivo em
recipiente proprio.

Nota
O selante utilizado no cordado explosivo é de dificil remocgéo.
Portanto, deve-se tomar cuidado para ndo danificar o corddo
explosivo nesta operacéo.

12. (A,B) Removae limpe amoldura de fibra de vidro.

13. (A,B) Efetue a limpeza da estrutura da capota,removendo o
selante nela fixado.

Nota

e Os punhos de comando e os cabos de aco devem per-
manecer fixados na estrutura da capota.

* Obloco iniciador ndo deve ser removido da moldura de
fibrade vidro.

95-20-00
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2-16-2. INSTALAGAO DO CORDAO EXPLOSIVO DA CAPO-
TA

1. (A, B) Efetue a ajustagem da moldura de fibra de vidro na es-
trutura da capota e una as partes da mesma.

Nota

Certifique-se de que a parte da moldura de fibra de vidro
que contém o bloco iniciador fique do lado direito da es-
trutura da capota.

2. (A, B) Efetue a ajustagem da moldura de fibra de vidro em
relagdo 4 bolha de acrilico.

Nota

A ajustagem da moldura de fibra de vidro em relagfo &
bolha é efetuada, instalando-se um cordfo inerte, de mo-
do que o retentor do corddo fique 1 mm saliente em re-
lagdo 4 parte superior do alojamento.

3. (A, B) Fixe a moldura de fibra de vidro na estrutura, utilizan-
do selante PR1201HT (E9116779).

4. (A) Introduza a parte do corddo, constituida por explosivo
de alto poder, na moldura de fibra de vidro.

Nota

Certifique-se de que o centro do corddo formado por ex-
plosivo de alto poder coincida com o centro do bloco
iniciador.

(Continua)
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2-16-2. (Continuacgao)

5. (A, B) Introduza o cordao explosivo em toda a extensdo da
moldura e corte a sobra.

Nota
e O corddo explosivo deve ser instalado, de modo que,
partindo-se do bloco iniciador, fique com o mesmo compri-
mento de cada lado, até a emenda.

e Na emenda do cordiao explosivo, aplique adesivo Scotch
Weld 2216B/A e observe a distdncia maxima de 2 mm entre
as pontas.

6. (A, B) Retire o corddo, efetue a limpeza do alojamento, aplique
selante RTV 102/GE e instale o cordio explosivo em toda a
extensao da moldura de fibra de vidro.

7. (A, B) Instale a bolha de acrilico.

8. (A, B) Aplique, na face interna das digitais, o selante PR 340B2/
PRC.

9. (A, B) Instale as digitais sobre a face externa da bolha de
acrilico.

Nota
Certifique-se de que os orificios das digitais, da bolha de
acrilico, da moldura de fibra e da moldura da capota estejam
alinhados.

(Continua)
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BOLHA DE
ACRILICO

CORDAO
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Figura 2-16-2 (Folha 1)
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10.

11.

12.

13.

14.
1S.

2-16-2 (Continuagdo)

(A, B) Instale os parafusos de fixagdo. Aplique um torque ini-
cial de 10 lb.pol.

Nota

® Certifique-se de que toda a extensdo do corddo explo-
sivo fique em contacto com o acrilico e a folga acrili-
co/moldura de fibra ndo seja superior a 3 mm.

® Deve-se aguardar 11 horas para a cura do selante, an-
tes de continuar a instalagdo.

(A, B) Aplique um torque adicional de 5 1b.pol (total de 15
1b.pol) nos parafusos de fixa¢do, apds a cura do selante.

(A) Instale o acionador de espoleta na estrutura. Frene as
porcas.

(A) Ligue o cordao iniciador solido ao bloco iniciador. Frene
a porca.

(A) Ligue o corddo iniciador sélido ao acionador de espoleta.

(A) Ligue o terminal dos cabos de comando ao acionador de
espoleta, usando os furos de regulagem.

Nota

Certifique-se de que as capas P/N 022-9 (E2823989) es-
tejam firmes na estrutura e de que os cabos de comando
estejam passando em seu interior.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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2-16A. REMOCAO E INSTALAGCAO DO CORDAO
EXPLOSIVO DA CAPOTA @

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

® (Capota removida da aeronave (56GT)

® Pinos de seguranga do punho de comando instalados

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A efetua a remocdo e a instalagdo

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
® Chave especial P/N 312-00016-015-W26H
® Chave especial P/N 312-00016-015-W26H2
® Chave especial PPN EMB-01191-001

Material de Consumo:

NOME P/N ESPEC QTD
Selante 780 RTV(BRANCO) | TT-S-00-230 CR
Selante PR1201HT MIL-S-7124 CR
Adesivo Scotch Weld 2216B/A - CR
Graxa Molikote DC-33 Light DTD-897B CR
Arame de freno
N° 24 SWG DTD 189A - CR

Condigdes de Seguranca:

(Continua)

Revisao 7
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2-16A. (Continuagao)

| ATENCAO I

O cordio utilizado na capota do EMB-312 ¢é
constituido por explosivo com elevado poder de
fogo, dada a sua elevada concentracio. Portanto,
deve-se tomar todo o cuidado nas operacgoes de
manuseio, remocao e instalacio do mesmo.

ADVERTENCIA

A parte do cordao em contato com o bloco iniciador
é formado por uma camada de explosivo de alto
poder. Em conseqiiéncia, deve-se tomar cuidado no
manuseio do corddo, uma vez que a parte acima
citada é extremamente fragil e uma ruptura em tal
secao inutilizara todo o cordao explosivo.

Recomendag¢des Suplementares: NA

2-16A-1. REMOGAO DO CORDAO EXPLOSIVO DA CAPOTA

| ATENGAO I

Antes de iniciar a remocgao, certifique-se de
que os pinos de seguranca dos punhos e do
iniciador de explosio estejam instalados.

1. (A) Remova o contrapino, a arruela e o pino e libere o terminal
dos cabos de comando do acionador de espoleta.

2. (B) Remova o freno e solte a porca que une o cordao iniciador
so6lido ao bloco iniciador.

(Continua)
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CONTRAPINO
ARRUELA

1 PINO

312JG950526. MCE

Figura 2-16A-1 (Folha 1)
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2-16A-1. (Continuagao)
3. (A) Solte a porca que une o corddo iniciador sélido ao acionador
de espoleta.

4. (A) Retire o corddo iniciador solido do bloco iniciador e
acondicione-o em recipiente proprio.

5. (A) Remova o freno e solte a porca que une o acionador de
espoleta a estrutura.

6. (A) Retire e acondicione em recipiente proprio o acionador de
espoleta.

(Continua)
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ACIONADOR

6"DEESPOLETA

3.| PORCA
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CORDAO INICIADOR
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d

312JG950527.MCE

Figura 2-16A-1 (Folha 2)
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2-16A-1. (Continuagao)

7. (A, B) Remova os retentores.

Nota

O bloco iniciador ndo deve ser removido do retentor direito.

8. (A, B) Remova o corddo explosivo do alojamento dos retentores.

9. (B) Efetue a limpeza e adicione o corddo explosivo em
recipiente proprio.

Nota

O selante utilizado no cordao explosivo ¢ de dificil remogao.
Portanto, deve-se tomar cuidado para nao danificar o cordao
nesta operagao.

95-20-00
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8. | CORDAO
9. | EXPLOSIVO

7. | RETENTORES

312JG950525.MCE

Figura 2-16A-1 (Folha 3)
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2-16A-2.INSTALAGAO DO CORDAO EXPLOSIVO DA CAPOTA

l.

4.

5.

(A) Introduza a parte do corddo constituida por explosivo de alto
poder, no alojamento do retentor direito.

Nota

Certifique-se de que o centro do corddo formado por explosivo
de alto poder coincida com o centro do bloco iniciador.

. (A, B) Introduza o cordao explosivo, em toda a sua extensao, no

alojamento dos retentores, utilizando graxa Molikote DC-33
Light e selante 780 RTV(branco), na seguinte seqiiéncia: retentor
direito, dianteiro, traseiro e esquerdo.

Nota

O corddo explosivo deve ser instalado, de modo que,
partindo-se do bloco iniciador, fique com o mesmo
comprimento de cada lado, até a emenda.

. (A) Faga a emenda do corddo explosivo utilizando cola Scotch

Weld 2216 B/A, observando que a distdncia maxima entre as
pontas deve ser de 2 mm.

(A, B) Instale os retentores na estrutura, utilizando a chave
especial EMB-01191-001.

Preencha a folga retentores/estrutura com selante PR1201HT.

(Continua)
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2. | CORDAO
3. | EXPLOSIVO

312JG950528.MCE

Figura 2-16A-2 (Folha 1)
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2-16A-2. (Continuagao)

6. (A) Instale o acionador de espoleta na estrutura. Frene as porcas.

7. (A) Ligue o corddo iniciador solido ao bloco iniciador. Frene a
porca.

8. (A) Ligue o cordao iniciador solido ao acionador de espoleta.

9. (A) Ligue o terminal dos cabos de comando ao acionador de
espoleta, usando os furos de regulagem.

Nota
Certifique-se de que as capas P/N 022-9 (E2823989) estejam
firmes na estrutura e de que os cabos de comando estejam
passando em seu interior.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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2-17. KIT DE SOBREVIVENCIA, REMOGCAO E
INSTALAGAO COM O ASSENTO EJETAVEL
INSTALADO NO AVIAO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
®  Aeronave segura para manutencdo (10GT)
®  Assento ejetdvel instalado no avido (95GT)

® Avido seguro para estacionamento e manutengio (95GT; 1-5,
1-6)

® FEEE conectada ao aviao (95GT; 1-3)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Kit de ferramentas P/N MBEU 57036
® FEEE (28 VDC) P/N 6269B ou equivalente

Material de Consumo: NA

[ ATENGAC |

Durante as operagdes de remocio e instalacio,
deve-se tomar bastante cuidado para que o
pino de seguranca do punho de ejecio nio seja
removido inadvertidamente.

Recomendag¢Ges Suplementares: NA

95-50-00
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2-17-1. REMO(,‘A’O DO KIT DE SOBREVIV_ENCIA COM O
ASSENTO EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO

l ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estao com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Comande o interruptor ASSENTO para a posi¢ao SUBIR, até
que 0 assento va para sua posi¢do mais alta.

2. Desconecte os conectores de desengate ripido do kit de
sobrevivéncia.

3. Desconecte a mangueira do oxigénio de emergéncia.

4. Desconecte o conector de desengate rdpido que liga o kit de
sobrevivéncia ao sistema de amarragio do assento.

(Continua)
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CONECTOR DE
DESENGATE RAPIDO (2)

2.

]
Q D—'U
5 i3
DD B
jw}
[
-4
w
1773
1%/}
<
DESCER
J

| 1. | INTERRUPTOR

MANGUEIRA
DE OXIGENIO
DE EMERGENCIA

3.

CONECTOR DE
DESENGATE RAPIDO

312JG95128.CIT

Figura 2-17-1 (Folha 1)
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2-17-1. (Continuacéo)
5. Encaixe a chave especial P/N MBEU 57043 no mecanismo das
travas inferiores.

6. Gire a chave especial PN MBEU 57043 no sentido horério, até
atingir o batente. Mantenha-a nessa posigao.

7. Puxe as fitas de amarragao, retirando-as das travas inferiores.

8. Retire a fita limitadora de aceleracao negativa da fita “V”
limitadora de aceleragdo negativa.

9. Remova o kit de sobrevivéncia.

95-50-00
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\ / FITA LIMITADORA DE
\ 8 ACELERACAO NEGATIVA

FITA "V" LIMITADORA
DE ACELERAGAO
NEGATIVA

8.

CHAVE P/N 6. | BATENTE

S| MBEU 57043

9.] KIT DE SOBREVIVENCIA

7. | TRAVAS INFERIORES (2)
Figura 2-17-1 (Folha 2)
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2-17-2. INSTALAGAO DO KIT SOBREVIVENCIA COM O
ASSENTO EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO

l ATENCAG I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Junte os seguintes itens: kit de sobrevivéncia, fita limitadora de
aceleracdo negativa e a fita V limitadora de acelaragio negativa.

Nota

Certifique-se de que a bacia do assento esteja limpa e os
émbolos das travas dos tirantes estejam na posigio travada.

2. Passe o terminal da fita limitadora de aceleragio negativa através
do anel da fita V limitadora de aceleragdo negativa (fita V atras
da fita limitadora de aceleragio negativa).

(Continua)
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1. | KIT DE SOBREVIVENGIA

1. | FITA LIMITADORA DE
2. | ACELERACAO NEGATIVA

1| FITA "V" LIMITADORA :
2. | DE ACELERAGAO NEGATIVA |

312JG95129.CiT

Figura 2-17-2 (Folha 1)
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2-17-2. (Continuagao)

3. Encaixe o terminal da fita limitadora de aceleragio negativa na
trava situada na parte dianteira do fundo da bacia.

Nota
Certifique-se de que a fivela de liberagdo rdpida (“quick-
release fitting”) esteja virada para a frente.

4. Mantenha a fita limitadora de aceleragdo negativa e a fita V,
viradas para a frente.

5. Instale o kit de sobrevivéncia no assento. Coloque o conector da
fita de ligagdo do kit de sobrevivéncia do lado direito do assento.

6. Passe a fita de ligagdo do kit de sobrevivéncia pelas fivelas do kit
de sobrevivéncia.

(Continua)
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FITA DE
LIGAGAO

6.
6. | FIVELA

6. | FIVELA

KIT DE

5. 1 SOBREVIVENCIA

3. | TERMINAL

3124G85152.CIT

Figura 2-17-2 (Folha 2)
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2-17-2. (Continuagéo)
7. Encaixe os conectores nas travas das fitas de amarragio
utilizando a chave especial P/N MBEU 57043.

8. Passe a fita de ligagdo kit de sobrevivéncia-tirantes por fora das
correias de amarragao e encaixe seus terminais nos conectores de
desengate ripido.

9. Passe as fitas de amarragdo (“Sticker Strap”) ao redor da fita de
ligagao kit de sobrevivéncia-tirantes e das fitas de amarragio e
prenda, pressionando os conectores nas presilhas das faces
laterais do assento.

Nota

Apés a instalagdo das cintas de fixagdo, puxe-as, certifi-
cando-se de que as mesmas estejam firmes.

(Continua)
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CHAVE P/N
MBEU 57043

7. | CONECTOR (2)

7.| TRAVA INFERIOR

8. | FITA DE LIGAGAO

9. | FITA DE AMARRAGAO (2)

312JG95123.CIT

Figura 2-17-2 (Folha 3)
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2-17-2. (Continuacao)

10. Passe cada correia conectora através do elo da fita V limitadora
de aceleragdo negativa e através da primeira presilha da protecdo
almofadada.

Nota

Certifique-se de que cada elo da fita V esteja entre os dois
passadores das correias das pemas.

11. Conecte a mangueira do oxigénio de emergéncia no conector
localizado 2 direita do assento.

Nota

Estenda as correias do sistema de amarracio e ap6ie as cor-
reias de ombros no alojamento do para-quedas.

COMPLEMENTAQAO DA TAREFA:
¢ FEEE desconectada do avido (95GT; 1-4)

FINAL DA TAREFA
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PRESILHAS DA
PROTEGAO
ALMOFADADA

10.

MANGUEIRA
DO OXIGENIO
DE EMERGENCIA

1.

312JG95154.C1T

Figura 2-17-2 (Folha 4)
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217A. KIT DE SOBREVIVENCIA, REMOGAO E
INSTALAGAO COM O ASSENTO EJETAVEL
REMOVIDO DO AVIAO

CONDIGGES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢cdes Requeridas:

® Assento ejetdvel removido do avido (95GT)
® Cargas do assento removidas (95GT)

® Assento ejetdvel seguro para manutengio (95GT; 1-6)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
®  Kit de ferramentas P/N MBEU 57036

Material de Consumo: NA

Condi¢des de Seguranca:

I ATENCAO I

¢ Durante as operacdes de remocao e instalacdo,
deve-se tomar bastante cuidado para que o
pino de seguranca do punho de ejeciio ndo seja
removido inadvertidamente.

¢ Antes de efetuar a remocio e a instalacio,
certifique-se de que todas as cargas do
assento tenham sido removidas.

Recomendacdes Suplementares: NA

95 -50-00
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2-17A-1. REMOGAO DO KIT DE SOBREVIVENCIA COM O
ASSENTO EJETAVEL REMOVIDO DO AVIAO

l ATENCAO l

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
os pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Execute os passos 2 a 9 do pardgrafo 2-17-1. REMOCAO DO
KIT DE SOBREVIVENCIA COM O ASSENTO EJETAVEL
INSTALADO NO AVIAO.

2-17A-2. INSTALAQAO DO KIT DE SOBREVIVENCIA COM
O ASSENTO EJETAVEL REMOVIDO DO AVIAOQ

[ ATENCAO I

Certifique-se de que todos os pontos citados no
paragrafo 1-6 da Secdo I deste GT estdo com
0s pinos de seguranca devidamente colocados.

1. Execute os passos 1 a 11 do parigrafo 2-17-2. INSTALACAQ
DO KIT DE SOBREVIVENCIA COM O ASSENTO
EJETAVEL INSTALADO NO AVIAO.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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